
Instructions: Fill in the column titled "Romanian Translations"
Column A is restricted, but column B can be edited.

Rule 1: You may not copy translations in bulk from an online source.
Rule 2: We strongly encourage translations to come from your own knowledge of the language.
Rule 3: If you do use resources to assist with translations, to avoid copying, please don't only use one resource.

English Romanian Translations
abandon a abandona, a părăsi, a lăsa
abandonment abandonarea, părăsirea, lăsarea
abate a abate
abatement abatere
abbreviation abreviere(a), scurtare(a) 
abdominal abdominal
aberration aberație
abide a asculta, a urma
ability abilitate
able abil, a putea, poate
abode a ascultat, a urmat, culcuş, casă
aboriginal aborigen
abortion avort
abortive abortiv, eșuat, nereușit
about despre, în legătură cu.
above deasupra
abridge
abroad în străinătate
abrupt abrupt, dintr-o dată
absence absența
absent absent
absolute absolut, total
absolution iertate
absolve a achita / a ierta / a scuti
absorb absoarbe
absorption absorbire, absorbție
abstract abstract
abstracted abstractizat 
abstraction abstracție
absurd absurd
abundance abundanță abundență
abuse abuz
abusive abuziv
academy academie
accelerate a accelera
accent accent
accept a accepta, accept
acceptance acceptare
access acces, a accesa
accession accesiune
accessory accesoriu
accident accident
accidental accidental
accommodate a acomoda, a găzdui
accommodation acomodare
accompaniment acompaniament, tovărăşie
accompany a acompania
accomplish a îndeplini
accomplished îndeplinit, reuşit, terminat
accomplishment îndeplinirea, reuşită
accord acord
account cont
accretion



accumulate acumulare
accurate precis, exact
accuse acuz, a acuza
achievement realizare
acid acid
acknowledge a recunoaște
acknowledgment recunoaștere
acquaintance cunoștință
acrid acru
across peste across the street = peste stradă
action acțiune
active activ
activity activitate
actor actor
actual actual
acute acut
acuteness acuitate
addition adunare, adiționare, adăugire
address adresă, a adresa
adequate adecvat
adhere a adera, a (se) lipi
adherence aderență dress code adherence= a se ține după codul de îmbrăcăminte
adherent aderent
adhesion adeziune
adjacent lângă, adiacent
adjective adjectiv
adjunct adjunct
adjust a ajusta
adjustment ajustare
administer a administra ex. a administra o doză de ceva
administration administrație
admiration admirație
admission admisie
admit admit
adoption adopție
adoration adorare
adorn a împodobi
adult adult
adulterate
adultery adulter
advance a avansa, a înainta
advanced avansat
advancement avans, înaintare ex. technological advancement - avans tehnologic
advantage avantaj
advantageous avantajos
adventitious întâmplător
adventure aventură
adventurous aventuros
adversary adversar
adverse advers (ă) adverse reaction - reacție adversă
advice sfat
advise a sfătui / a da un sfat
advocate a susține advocating for a cause - a susține o cauză
aerial aerial
affair afacere aventură sexuală
affect a afecta
affected afectat
affecting afectând
affection afecțiune
affectionate afectuos, afectiv
affinity afinitate
affirm a afirma



affirmation afirmație
affirmative afirmativ
affix sufix
afflict
afford a-și permite vb. reflexiv
affront
after după
again din nou
against împotriva
agate
agency agenție
agent agent
aggregate a agrega
agitate a agita
agitation agitație
agree a fi de acord
agreeable agreabil
agreement acord
airy aerisit, aerian
alarm alarmă
alcohol alcool
alcoholic alcoolist
alien extraterestru
alienate a aliena, a înstrăina
alienation alienare, înstrăinare
alive în viață
allay
allege
allegiance credință şi aliere
alliance alianță
allotment alocare
allow a permite
allowance *alocație *context dependant
alloy aliaj
alone singur
along *de-a lungul / împreună along the river = de-a lungul râului / along with me = împreună cu mine
alphabet alfabet
alternate alta
alternately alternativ
alternative alternativă
altitude altitudine
always mereu
amalgamate amalgam
ambush ambuscadă
american american
amorphous amorf
amount sumă
amusement amuzament
analogy analogie
analysis analiză
anatomy anatomie
ancestor strămoș
anchor ancoră
anchorage ancorare, ancoraj
ancient antic
angel înger
anger nervozitate
angle unghi
angry nervos
angular angular
animal animal
animate a anima



animation animatie
annihilate anihilare
anniversary aniversare
annoy a enerva
annual anual
another altul
answer răspuns
answerable la care se poate răspunde (that can be answered; no direct translation)
antagonist antagonist
antecedent antecedent
anticipate anticipat
anticipation anticipație
antique antic
antiquity relicvă
anxious anxios
apart separat
apartment apartament
aperture deschidere
apology scuză
apostle apostol
apparatus aparat
apparel haine
apparent aparent
apparently aparent
apparition apariție, fantomă
appeal recurs law term
appear apare
appearance apariție
appellative apelativ
appetite apetit
apple măr
application aplicație
apply a aplica
appoint a numi *appoint someone in a public funcțion = a numi pe cineva într-o funcție publică
appointment întălnire / programare
appreciation apreciere
apprehend a aresta
apprehension arest
apprehensive
approach a se apropia
appropriate potrivit
approve a aproba
approximate a aproxima
approximation aproximație
apron șorț
aquatic acvatic
arachnoid arahnoid
arbitrary în mod arbitrar 
arch arc
architecture arhitectură
arctic arctic
ardent ardent
ardor ardoare
area zonă / suprafață there were many buildings in this area = erau multe clădiri în această zonă / area (mathematical) = suprafață
argue a se certa
argument ceartă, argument
argumentative argumentativ
arise a se ridica
aristocracy aristocrație
armed înarmat
arms brațe
army armată



around în jur(ul)
arrange a aranja
arrangement aranjament
array mulțime
arrest a aresta
arrival sosire
arrive a ajunge
arrogance aroganță
arrogant arogant
arsenic arsenic
artery arteră
artful viclean
article articol
articulate a articula
articulated articulat
articulation articulație
artifice artificiu
artificial artificial
artificially în mod artificial
artillery artilerie
artist artist
ascend a urca
ascent ascensiune, urcuș
ascertain a asigura
aside *lasând la o parte *depending on the context - aside from that = lăsând la o parte acest / acel lucru
aspect aspect
assail a asalta
assault asalt
assay
assemblage asamblare
assent
assert a afirma
assertion afirmație
assessment evaluare
assign a atribui
assimilate a asimila
assist a asista
assistance asistență
assistant asistent
assize ședință a tribunalului (no direct translation)
associate a asocia
associated asociat (cu)
association asociație
assume a presupune
assumed presupus
assumption presupunere
assurance asigurare
astonishment uimire
atlantic atlantic
atmosphere atmosferă
atom atom
attach a atașa
attachment atașament
attack a ataca
attain a obține
attainment obținere
attempt a încerca
attend a fi prezent la
attendance prezență
attendant însoțitor
attention atenție
attentive atent



attenuate a atenua
attire ținută
attitude atitudine
attorney avocat
attract a atrage
attraction atracție
attractive atrăgător adj. m,f
attribute a atribui / n. atribut
audience audiență
augment a augmenta
austere auster
authentic autentic
author autor
authoritative autoritar
authority autoritate
authorize a autoriza
authorized autorizat
autumn toamnă
auxiliary auxiliar
avail folos (noun), a fi de folos (verb)
available valabil
average mediu
avoid a evita
awake treaz
away departe
awkward incomod (for situation), stângaci (for person)
axis axă
babble a trăncăni
bachelor burlac
back spate
backward înapoi
badge insignă
baggage bagaj
bail chezășie
bait momeală
balance balans
balk
ball minge
ballast balast
balloon balon
ballot buletin de vot
balsam balsam
band bandă (i.e. rubber band), formație (i.e. rock band)
bandage bandaj
bank bancă
bankrupt falimentar
barb spin
barbarism barbarism
barbarous barbar
bare gol
bargain chilipir
bark a lătra (verb), scoarță (noun)
barrel butoi
barren sterp
barter troc, schimb (noun), a face schimb (verb)
base bază
basic de bază
basin bazin
basis bază
basket coș
bass bas
bastard bastard



bath baie
battery baterie
battle bătălie
beach plajă
bead mărgea
beak cioc
beam rază (i.e. beam of light), grindă (i.e. steel beam)
bear urs
beard barbă
bearing rod
beast bestie
beat a bate (i.e. physically beat), a învinge (i.e. beat sb at a race), a pulsa (to pulse), pulse
beaten bătut
beauty frumusețe
become a deveni
beef vită 
beetle cărăbuș
before înainte (de)
beforehand înainte
beggar cerșetor
begin a începe
beginning început
behave a se comporta (to behave in a certain way), a fi cuminte (to be good)
behavior comportament
behind în spate
belief credință
believe a crede
bell clopot
belly burtă, pântece
belong a aparține
belonging bunuri (goods; no direct translation)
below sub
belt centură, curea
bench bancă
bend a îndoi (verb), îndoire (physical bend), curbă (bend in a road)
beneath sub
beneficial benefic
benefit beneficiu
benevolence benevolență
bent îndoit
berry bacă (scientific term, no translation colloquially)
beset a asalta
best a învinge
bestow a da
betray a trăda
better a îmbunătăți
between între
bevel
beyond dincolo de
bias prejudecată (no direct translation)
bible biblie
bile bilă
bill proiect de lege (in law), cioc (beak), factură (bills you pay)
bind a lega
binding legătură
birch mesteacăn
bird pasăre
birth naștere
bishop episcop (cleric), nebun (in chess)
bite a mușca (verb), mușcătură (noun)
bitter amar
bitterness amărăciune



black negru
bladder vezică urinară
blade lamă
blame vină
blanch
blank gol
blanket pătură
blast explozie
blaze flacără
blemish cusur (flaw)
blend a amesteca
blessed binecuvântat
blight pacoste
blind orb (adjective), a orbi (verb)
block a bloca
blood sânge
bloody sângeros
bloom floare (noun), a înflori (verb)
blossom a înflori
blot pată
blow lovitură (hit), a sufla (to blow air)
blue albastru
bluff cacealma
blunt tocit
board bord, tablă (the board you write on i.e. blackboard), comitet (commitee)
boast a se lăuda
boat barcă
bodily corporal
body corp
bohemian boem
boil a fierbe
boiled fiert
boisterous nestăpânit
bold îndrăzneț, curajos
bolt șurub (screw), fulger (lightning bolt)
bond legătură
bone os
bonnet bonetă
book carte
boom a bubui (verb), explozie (noun)
boot cizmă (noun), a concedia (to fire)
border graniță (noun), a mărgini (verb)
bore a plictisi
born născut
borough târg
bosom sân
boss șef
bottle sticlă
bottom fund
bound legat
bowl bol
brace proteză
bracket paranteză
braid tresă
brain creier
brake a frâna (verb), frână (noun)
branch creangă
brand a marca (verb), marcă (noun)
brass alamă
brave curajos, brav (used less often)
breach breșă (noun), a deschide o breșă (verb; means to open a breach, no direct translation)
bread pâine



break pauză (noun), a sparge (verb)
breast piept
breath respirație
breathe a respira
breathing respirație
breech pelviană
breed rasă (noun), a se reproduce (verb)
breeding educație
breeze briză
brick cărămidă
bridge pod
bridle frâu
brief scurt
bright luminos, strălucitor
brighten a lumina
brightness strălucire
brilliant briliant
brim margine, buză (a unui pahar), bor 
brine saramură
brisk
bristle
broach
broad larg
broken rupt
bronze bronze, 
brood
brook
brother frate
brown maro, a maroni, mulatru
bruise vânătaie, a învineți
brush tufiş, pensulă, a peria, perie
brute brută
bubble bulă, balon
buck
buckle cataramă
buff
buffalo
buffet bufet
buffoon bufon
build a construi
built construit
bulb bec, bulb
bulk en-gross, la grămadă, majoritate, 
bull
bully
bunch gloată, grămadă
bundle adunătură, ghemotoc, grămadă
burden povară, a împovărâ
burlesque burlesc
burn a arde, arsură
burrow
burst
bury a îngropa
bush tufiş
business afacere, treabă, ocupație
bustle aglomerație
busy ocupat
butt fund, cur
butter unt
button buton, nasture
cabbage varză, curechi
cabinet cabinet, dulap



cable cablu, a cabla, fir
cadence cadență
cage cuşcă
cake prajitură, tort
calculate a calcula
calculated calculat
calendar calendar
calf vițel
calk
call apel
calling chemare, vocație
calm calm, liniştit
camp tabără
candy bomboană, dulce
cane trestie, băț, baston
cannon tun
canon canon
cant
canton canton
canvas pânză
capability capabilitate
capable capabil
capacity capacitate
cape capă, pelerină
capillary capilar
capital capital
capsule capsula
captain căpitan, a conduce
captive captiv, prins, prizonier
capture a captura, captură, pradă
card carte, card
cardinal cardinal
care atenție, grijă
careful atent, grijuli-u/e
careless neglijent, fără griji
carpet carpetă, covor
carriage caruță, caleaşcă
carry a căra
cart căruț
cartilaginous cartilaginos
carve a sculpa
case caz, cutie, navetă (de sticle)
cask
cast
casting
castle castel
casual cazual, obişnuit, de rând
catastrophe catastrofă
catch
cathedral catedrală
catholic catolic
cause cauză
caution
cave peşteră
cease a înceta
celebrate a celebra
celestial celestial
cell celulă
cement ciment, beton
censure cenzură
center centru
central central



century secol
ceremonial ceremonial
ceremony ceremonie
certain cert, sigur
certificate certificate
chaff
chain lanț
chair scaun
chalk cretă
challenge provocare
chamber cameră
chance şansă, oportunitate
change schimbare, rest, a schimba
changeable schimbabil
channel canal
chapel capelă
chapter capitol
character caracter, personaj, personalitate
characteristic caracteristic
characterize a caracteriza
charge a încărca, încărcare, şarjă(atac/asalt)
chargeable încărcabil
charitable caritabil
charity caritate
charm şarm, vrajă, incantație
chart tabel
charter
chase urmărire
chastity castitate
cheat trişor, cod
check verificare
cheek obraz, (bucă=asscheek)
cheerful
chemical chimicală
chemistry chimie
cherish a prețui
cherry cireaşă
chest piept
chestnut
chief şef
child
chill aer rece, răcoare, liniştit
chimney coş
chinese chinez
choice alegere
choke sufocare, înecare
choose a alege
chop a taia
chord coardă
chorus cor
christian creştin Cristian
chuck
church biserică
circle cerc
circuit circuit
circular circular
circulate a circula
circulation circulație
circumference circumferință
circumflex circumflex
circumstance circumstanță
citation citație



citizen cetațean
city oraş
civil civil, 
claim
clam scoică
clamor
clamp
clasp
class clasă, oră de clasă
classical clasic
claw gheară, a gherui
clay lut, argilă
clean curat, a curăți
clear clar
cleavage decolteu
cleave
cleft
clergy cler
clerk
click click
climb a urca, urcuş
clinch
clip
cloak pelerină
clock ceas
clog
close închis, a închide
closure închizătură, terminare
cloth pânză, rufă, cârpă
clothe a îmbrăca
clothing îmbrăcăminte
cloud nor
club club, bâtă
clumsy neîndemânatic
cluster
clutch ambreiaj
coach antrenor, autobuz
coal cărbune
coarse
coast coastă
coat haină, geacă
cock cocoş, penis, pulă
coefficient coeficient
cognizance
coil bobină
coin monedă
cold rece
collapse colapse, cădere
collar zgardă, guler
collateral colateral
collation colație
collect colectare
collection colecție
collective colectiv
collector  colector
college colegiu
collision coliziune
colony colonie
color culoare, a colora
colored colorat
colorless fără culoare, necolorat
columella



column coloană
comb pieptene, a pieptăna
combat luptă, bătaie
combination combinație
combine combină, a combina
combustible  combustibil
come a veni
comfort comfort
comfortable comfortabil
command comandă
commander comandant
commanding comandant
commendation
commensurate
comment a comenta, comentariu, a remarca
commerce comerț
commercial comercial
commission comision
commissure
commit
common comun
commonly
commonplace
commons
commotion comoție
communicate a comunica
communication comunicare
communion
community comunitate
commutation comutare
compact compact
companion companion
company companie
comparative comparativ
compare a compara
comparison
compass busolă
compassionate compasionat
compel a convinge 
compensate a compensa
compensation compensare
competency competență
competent competent
competition competiție
complaint plângere
complement complement
complete complet
completion
complex complex 
complexion complexie
compliance
compliment compliment
component componentă
compose a compune
composite compozit
composition compoziție
compound
comprehend a înțelege
comprehension înțelegere
comprehensive
compress a comprima
compromise compromis



concave concav
conceal ascuns
concealment
conceit
conceive a concepe
concentrate concentrare, a concentra, concentrat
conception concepție
concern
concerning
concert concert
concession concesie
conclude a conclude
conclusion concluzie
concord
concrete beton, ciment, concret
concretion
concurrence concurență
concurrent concurent
condemn
condemnation condamnare
condense condens, a condensa
condition condiție
conditional condițional
conditioned condiționat
conduct
conductor conductor, şofer
cone con
confederate
conference conferință
confession confesiune
confidence încredere, confidență
confine a închide
confinement
confirm confirm, confirmare
confirmation confirmare
conflict conflict
conform conform
conformity conformitate
confound a confunda
confuse confuz
confusion confuzie
congestion congestie
conglomerate conglomerat
congregation congregație
congregational congregațional
congress congres
conical conic
conjecture conjunctură
conjugate conjugat
conjugation conjugare
conjunction conjuncție
connect conectare
connection conexiune
conquest cucerire
conscience conştiință
conscious
consciousness
consecrate
consecutive consecutiv
consent
consequence consecință
consequent consecvent



conservative conservativ
consider consider
considerable considerabil
consideration considerație
consign
consist a consista
consistency consistență
consistent consistent
consistory
consolidate consolidat
consonant
conspicuous
constancy
constant constant
constellation constelație
constituent constituent
constitute a constitui
constitution constituție
constitutional constituțional
constrain constrângere
construct
construction construcție
consult consult
consumption consum, consumare
contact contact
contagious contagios
contain a conține
contemplate a contempla
contemplation contemplare
contempt
contemptible
contend
content mulțumit
contention
contentious
contest concurs
continent continent
continental continental
contingency contingență
contingent contingent
continue a continua
continued continuat
continuous continuu
contract contract, a contracta
contracted contractat, prins
contraction
contradict a contrazice
contradiction contradicție
contradictory contradictoriu
contrary contrar
contrast contrast
contribute a contribui
contrivance
contrive
control control, a controla
controversy controversă
convenient
convent
convention convenție
conventional convențional
conversation conversație
converse a conversa, convers



conversion conversie
convert a converti
convertible decapotabilă (maşină) convertibil
convey a transmite
conveyance
convict condamnat, 
conviction convingere
convolution
cook bucătar, a găti
cool rece
coordinate a coordona, coordonată
cope
copper cupru, polițist
copy a copia
cord coardă
cordial cordial
core centru
cork
corn porumb
corner colț
corporal caporal
corporate corporativ
correct corect
correction corecție
corrective corectiv
correspond q corespunde
correspondence corespondență
correspondent corespondent
corrupt corupt, a corupe
corruption corupere
cost cost
cotton bumbac
couch canapea
cough tuse, a tuşi
council consiliu
counsel sfat
count a număra, numărătoare
countenance
counter contra, contră
counterbalance
counterfeit falsificat
counterpart
counterpoint
country țară
couple cuplu, cuplă
courage curaj
course curs
court curte
courtesy curtoazie
covenant
cover acoperire
covert acoperit, sub acoperire
cowardly fricos, laş
crab crab
crack
crackle
cradle
craft cunoaştere, navă
crafty
cramp crampă
crane cocor, barză, macara
crank



cream cremă
create a crea
creation creație
creature creatură
credence
credit credit
creep a se furişa, ciudat
crescent
crest
crib
crime crimă
criminal criminal
crimp
crimson
crisp
critic critic
critical critical
criticise a critica
criticism criticism
crook
crooked strâmb
crop
cross cruce
crow cioară, corb
crowd adunătură, gloată
crown coroană
crude crud
cruel
cruelty
crush
crust crustă
crystal cristal
crystalline cristalin
cultivate a cultiva
cultivation cultivare
culture cultură
cunning
curb
cure
curiosity curiozitate
curious curios
curl
currency
current actual
curse blestem
curtain perdea
curve curbă
cushion pernă
custody custodie
custom
customary
cutting tăiere
cycle ciclu
cylinder cilindru
daily zilnic
dainty
damage a dăuna, daună, distrugere
damask damasc
damp umed
dance a dansa, dans
danger pericol
dangerous periculos



dark întunecat
darken a întuneca
darkness întuneric
dart
dash linie
date dată, întâlnire
daub
daughter fiică
dead mort
deaden
deadly mortal
deal înțelegere
dealer
dear îndrăgit
death moarte
debate dezbatere
debt datorie
decay decădere
deceit
deceive
deception decepție
decide a decide
decided decis
decimal decimal
decision decizie
deck punte, pachet(de cărți)
declamation declamație
declaration declarare
declare a declara
declension
declination declinare
decline a declina, a refuza
declivity
decomposition descompunere
decorate a decora
decoration decorație
decoy
decrease a micşora, a scade
decree decret, a decreta
deduction deducere
deed certificat, titlu, faptă
deep adânc
deeply
default
defeat înfrângere
defect defect, a dezerta
defective deficient, stricat
defend a apăra
defendant apărător
defensive defensiv
defiance
deficient deficient
defile
define a defini
definite definit, sigur
definition definiție
definitive definitiv
deformity deformitate
degenerate degenerat
degeneration degenerare
degradation degradare
degrade a degrada



degree grad, nivel
deity zeitate, deitate
dejection
delay întârziere
delegate a delega, delegat
deliberate a delibera, deliberat
deliberation deliberare
deliberative
delicacy delicatețe
delicate delicat
delicious delicios
delight încântare, desfătare, dezmierdare
delineate
delineation
deliver a livra
deliverance
delivery livrare
deluge
demand cerere
demonstrate a demonstra
demonstration demonstrație
demonstrative demonstrativ
denial negare
denominate a denomina
denomination denominare
denote
dense dense
denunciation
deny a nega
depart a pleca
department departament
departure plecare
depend a depinde, depinde
dependence dependență
dependent dependent
deposit depozit
deposition depoziție, mărturie
depreciate a deprecia
depress
depressed
depression depresie
deprivation deprivare
deprive a depriva
depth adâncime
deputy
derision derâdere
derivation derivare
derivative derivat
derive a deriva
descend a coborî
descent coborâre
describe a descrie
description descriere
descriptive descriptiv
desert deşert, gol
design design
designate desemnat
designation
desire dorință
desolate
desperate disperat
despicable



destiny Destin 
destitute destitut, sărac
destroy a distruge
destruction distrugere
destructive distructiv
detail detaliu
deteriorate a deteriora
determinate a determina
determination determinare
determine a 
develop a dezvolta
development dezvoltare
deviate a devia
deviation deviere
device dispozitiv
devil drac, demon
devise
devote a devota
devoted devotat
devotion
devout
dexterity dexteritate
dexterous
diagonal diagonal
dial
dialect dialect
dialogue dialog, conversațe
diameter diametru
diamond diamant
diaphragm diafragmă
dice zar, mărunțire
dictate a dicta
dictionary dicționar
diet dietă
difference diferență
different diferit
differential diferențial
differentiation diferențiere
difficult dificil
difficulty dificultate
diffuse a difuza
digest a digera
digestion digestie
digestive digestiv
dignity demnitate
dilate a dilata
dilatory
diligence
dilute a dilua
dimension dimensiune
diminish a reduce
diminution
diminutive diminutiv
diphthong diftong
direct direct
direction direcție
directly direct
director director, regizor
directory director
dirt pamânt, țărână
dirty murdar
disable



disadvantage dezavantaj
disagreeable
disagreement
disappear a dispare
disappoint a dezamăgi
disapprove a dezaproba
discern a discerne
discernment discernământ
discharge
disciple discipol
discipline disciplină
disclose
discomfort incomfort
discontent
discord discordie
discordant
discount reducere
discourage a dezcuraja
discouragement
discourse discurs
discover a descoperi
discovery descoperire
discredit a discredita
discretion discreție
discriminate a discrimina
discrimination discriminare
discuss a discuta
discussion discuție
disdain
disease molimă, boală
disengage
disentangle a descurca
disfavor defavoare
disgrace
disguise deghizare
disgust dezgust
dish farfurie, fel de mâncare
dishonest neonest
dishonor dezonoare
disjoint
disk disc
dislike a neplace
dismal
disorder dezordine
disorderly dezordonat
disparage
dispatch
dispensation
disperse a dispersa
displace
display a expune, ecran
displeasure neplăcere
disposal
dispose
disposition dispoziție
disproportion
disproportionate neproporțional
dispute dispută, a disputa
disqualification descalificare
disqualify a descalifica
disquiet
disregard a omite



dissection disecție
dissipate a disipa
dissipation disipare
dissolution
dissolve a dizolva
distance distanță
distant distant
distill a distila
distillation distilare
distinct distinct
distinction distincție
distinctive distinctiv
distinctly
distinguish a distinge
distinguishable
distinguished
distress
distribute a distribui
distribution distribuție
distributive distributiv
district district
distrust neîncredere
disturb a deranja
disturbance deranjament
ditch şanț
diurnal diurn
diversion diversiune
divert
divest
divide a diviza, separeu, a separa
divination
divine divin
divinity divinitate
division divizie, împarțire
divorce divorț
dock doc, a andoca
doctor doctor, a modifica
doctrine doctrină
document document
dolphin delfin
domain domeniu
domestic domestic
domesticate a domestica
dominion
domino domino
done terminat, sfârşit
doom
door uşă
dormant
dorsal dorsal
double dublu, a dubla
doublet
doubt
doubtful
down jos
downright
downward în jos
draft schemă, curent
drag
dragon dragon, balaur
drain scurgere
drainage scursură



draught secetă
draw a desena, a trage
drawing desen
dread
dreadful
dream vis
drench a uda 
dress rochie
dressing garnitură, sos
drift alunecare
drill a instrui, instrucție
drink a bea, băutură
drive a conduce, stradă, condus
driver şofer
drone dronă, a roboti
drop a cade, cădere
drug drog, medicament
drum tobă
drunk băut
duck rață, a se feri
dull
dullness
dung rahat, balegă, căcat
duplicate duplicat, a duplica
duplicity duplicitate
durable durabil
dust praf, colb, țărână 
duty datorie, vamă
dwarf pitic
dwell a sta
eager nerăbdător
eagle
early devreme
earnest
earth pământ
earthy pământos
ease
easily cu uşurință
east est
eastern estic
easy uşor
eccentric excentric
eccentricity excentricitate
ecclesiastical ecleziastic
echo ecou
eclipse eclipsă
economical economic
economy economie
ecstasy extaz
edge margine, vârf, lamă
educate a educa, educat
education educație
effect efect
effective efectiv
effeminate efeminat
efficient eficient
efflorescence inflorescență
effort efort
eight opt
eighth al optulea
eject
elaborate a elabora



elastic elastic
elasticity elasticitate
elbow cor
elect a alege, ales
election alegere
electrical electric 
electricity electricitate
elegant elegant
element element
elementary elementar
elevate elevat
elevation elevare
elevator lift
eleven unsprezece
eleventh al unsprezecelea
eliminate a elimina
else sau, ori
elsewhere în altă parte, altundeva
emancipate a emancipa
emancipation emancipare
embarrass a ruşina
embarrassment
emblem emblemă
embrace a îmbrățişa
embryo embrion
eminence eminență
eminent eminent
emission emisie
emit a emite
empire imperiu
employ a angaja
employment angajament, loc de muncă
empty gol
enable
enactment
enamel smalț
enchantment vrajă
encircle a înconjura
encounter întâlnire
encouragement încurajare
endeavor
endless nesfârşit, fără sfârşit/final
endow
endowment
endure a îndura
enemy inamic
energy energie
enforce
engage
engaged logodit
engagement logodnă
engine motor
english engleză
engrave a grava
engraving gravură
enjoy a se bucura de...
enjoyment
enlarge a mări
enlargement mărire
enormous enorm
enough
enrich destul



enroll a se înscrie
entangle
enter a intra
enterprise afacere
entertain a distra
entertainment distracție
enthusiasm entuziasm
enthusiast entuziast
entire tot, totul
entirely in totalitate
entitle
entrance intrare
entreat
entreaty
entry
enumerate a enumera
envelop a înconjura
envy invidie
ephemeral efemer
epoch epocă
equal egal
equality egalitate
equally în mod egal
equation ecuație
equilibrium echilibru
equinoctial echinocțiu
equipment echipament
equitable echitabil
equity echitate
equivalence echivalență
equivalent echivalent
equivocal echivoc
erect erect
erroneous eronat
error eroare
eruption erupție
escape scăpare
escort a escorta, escortă
essay eseu, compunere
essence esență
essential esențial
establish a stabili
establishment
estate domeniu
esteem stimă
estimate a estima
estimation estimare
eternal etern
ether eter
ethereal
evacuation evacuare
evangelical evanghelic
evaporate a evapora, evaporat
evaporation evaporare
even egal, chiar
event eveniment
evidence dovadă, evidență
evil rău, malefic
evolution evoluție
exact exact
exactness exactitate
exaggeration exagerare



exalt
examination examinare
examine a examina
example exemplu
exasperate a exaspera
excavate a excava
exceed a întrece
excel a excela
excellence excelență
excellent excelent
except a excepta, excepție
exception Excepție
excess exces
exchange schimb
excise a exciza, a tăia
excite a excita
excitement
exclamation exclamare
exclude a exlude
exclusive exclusiv
excrement excrement
excrescence excreştență
excursion excursie
excuse scuză
execute a executa
execution execuție
executive executiv
exempt
exemption
exercise exercițiu
exert
exertion
exhalation exhalare
exhaust
exhibit
exhibition
exist a exista
existence existență
exorbitant exorbitant
expand a expanda, a se extinde
expansion expansiune
expect a aştepta
expectation aşteptare
expedient
expedition expediție
expel
expend
expense cheltuială
experience experiență
experiment experiment
experimental experimental
expert expert
explain a explica
explanation explicație
explicit explicit
explode a exploda
explore a explora
explosion explozie
explosive explozibil
expose a expune
exposition expoziție
exposure expunere



express expres
expression expresie
expressive expresiv
exquisite
extend a extinde
extension extensie
extensive extensiv
extent limită, întindere
exterior exterior
external extern
extinct dispărut
extinction extincție
extinguish a stinge
extort
extra extra
extract a extrage
extraction extragere
extraordinary extraordinar
extravagance extravaganță
extravagant extravagang
extreme extrem
extremely extrem
extremity extremitate
fable fabulă
fabric material
fabricate
fabulous
face față
facility clădire, facilitate
fact fapt
factor factor
faculty facultate
fail eşec, a eşua
failure eşec
faint slab
fair drept
fairy zână
faith credință
faithful credincios
fall cădere, toamnă
fallow

FALSE fals
falsehood
fame faimă
familiar familiar
familiarity familiaritate
family familie
famous faimos
fanciful
fancy
fantastic fantastic
fare preț, 
farewell pa-pa, rămas bun
farm fermă, 
fashion modă
fashionable la modă
fast repede
fasten
fatal fatal
fate soartă, destin
father tată
fatigue oboseală



fault greşeală, a da vina, vină
favor favoare
favorable favorabil
favorite favorit
fear frică
feast festin
feather pană
feathered împănat
feature
federal federal
feeble
feed mâncare, a da de mânalcare, hrană, a hrăni
feel a simți
feeling sentiment
fell a căzut (a cade-in past tense)
fellow semen
fellowship frăție
felt simțit
female femelă
feminine feminin
fence gard, scrimă
ferment a fermenta
fermentation fermentare
ferret dihor
fertile fertil
fertility fertilitate
fetch
feudal feudal
fever febră
fiction ficțiune
fiddle
fidelity fidelitate
field câmp
fierce neînfricat
fiery
fifteenth cincisprezece, cinsprezece
fifth al cincilea
fight luptă, bătaie
figurative figurativ
figure figură
figured
file fişier, pilă, la rând
fill a umple
fillet fileu
final final
find a găsi
fine bun, fin, amendă
fineness
finger deget
finish final, linie de sosire
fire foc
firm ferm, firmă
first primul/prima
fish peşte, a pescui
five cinci
fixed fix, fixat
flag steag
flame flamă
flange flanşă
flank flanc
flap
flash flash, blitz



flask
flat
flavor aromă
fleece lână
fleet flotă
flesh carne
fleshy
flexible flexibil
flight fugă, zbor
float a pluti
floating plutitor
flock turmă, a se aduna
flood inundație
floor podea, etaj
floral floral
flour făină
flourish
flow curgere
flower floare
flowering
fluctuate a fluctua
fluid fluid
flush
flute flut
flux flux
foam spumă
focus concentrare
foil folie, a deşuchea
fold a împături
foliage foliaj
foliation
follow a urma
follower urmăritor
following a urmări
folly
fond
food mâncare, hrană
fool prost
foolish prostesc
foot picior
forbear
forbid a interzice
force a forța, forța
forced forțat
forcible
fore
forehead frunte
foreign străin
foresight prevedere
forest pădure
forfeit
forge a forja, forjă
forgetfulness uitare
fork furculiță
forked
form formă, formular
formal formal
formality formalitate
formation formație
formative formativ
formed format
former precursor



formula formulă
forth al patrulea, în față
fortification fortificație
fortify a fortifica
fortress fortăreață
fortunate norocos
fortune noroc 
forty patruzeci
forward înainte
fossil fosilă
foul urât mirositor
found găsit
foundation fundație
fountain fântână
four patru
fourteenth al paisprezecelea
fourth al patrulea
fowl
fraction fracție
fracture fractură
fragment fragment
frame
framework
franchise franciză
frank franc, direct
fraternity fraternitate
fraud fraudă
fraudulent fraudulent
free liber, gratis
freedom libertate
freight marfă, încărcătură
frequent frecvent
fresh proaspăt
fret
friend prieten
friendly prietenos
friendship prietenie
fright frică
frightful fricos
fringe margine
frivolous frivol
frock
frog broască
frolic
front front, față
frontal frontal
frost ger
froth spumă
frugal frugal
frugality frugalitate
fruit fruct
fruitful
frustrate a frustra
fuel combustibil
fugitive fugitiv
fulfill a împlini
full plin
fully
function funcție
fund fond
fundamental fundamental
funeral înmormântare



furious furios
furnace furnal
furnish a mobila
furniture mobilă, mobilier
furrow a se încrunta
further mai departe
fury furie
fusion fuziune
future viitor
gain a câştiga
gale boare, vânt
gall
gallant galant
gallery galerie
galley
gallop galop
game joc, vânat
gang trupă, bandă
garden grădină
garland
garnish
garrison garnizoană
gate poartă
gather a aduna
gathering adunare
gauge a măsura, măsură
gear echipament
general general
generally în general
generate a genera
generation generație
generous generos
genius geniu
gentle gentil, blând
gentleman gentilom
genuine
genus
germ nestemată, piatră prețioasă
german german
ghost fantomă
giant gigant
giddy
gift dar, cadou
gigantic gigantic
gill
girdle ham
girl fată, fetiță
give a da
given dat
glance privire, ocheadă
gland glandă
glass sticlă
glassy sticlos
glide a aluneca, a plana
globe glob
gloom
gloomy
glory glorie
gloss
glossy
glut
gold aur



golden auriu
good bun, bine
goose gâscă
gorge
gospel
gossip bârfă
gothic gotic
govern a guverna
government guvern
governor guvernator
gown
grace grație
gradation gradare
grade grad
gradual gradual
graduate a absolvi
graduation absolvire
graft graft
grain grâne, bob de cereale, cereale
grammar gramatică
grammatical gramatical
grand mare
grant subvenție
grape strugure
grapple a prinde
grasp prindere
grass iarbă
grate
grateful recunoscător
gratification
gratify
grave mormânt
gravel pietriş
gravity gravitație
gray gri
grease grăsime
greasy unsuros
great mare
grecian
greedy lacom
greek grec
green verde
grief
grieve a ține doliu
grind
gripe
groove şanț
gross
ground pămant, împământare
group group, a grupa
grow a creşte
growth creştere
guarantee a garanta, garanție
guard a păzi, gardian
guardian gardian
guess a ghici, ghicitoare
guide a ghida, ghid
guilt vină
guilty vinovat
gulf golf
gull
habit obicei



habitation
habitual obişnuit
hack
hail grindină
hair păr
half jumătate
hall sală
hammer a ciocăni, ciocan
hand mână
handicap handicap
handle mâner, a mânui
handsome frumos
hang a atârna, a ştrangula
hanging atârnat
happiness fericire
happy fericit
harangue
harass
harbor port
hard tare
harden a întări
hardened întărit
hardness
hardy
hare iepure
harmonious armonios
harmonize a armoniza
harmony armonie
harness ham
harp harpă
harrow
harsh greu, dificil
harvest
haste rapiditate
hasten
hastily rapid
hasty
hatch a ecloza, haion
hate ură, a urî
haughty
haul încărcătură
hawk vultur
hazard pericol, hazard
head cap, toaletă
headlong cu capul înainte
healthful
healthy sănătos
heap grămadă
hear a auzi
hearing auz
heart inimă
hearty inimos
heat căldură
heathen păgân
heave
heaven rai
heavenly ceresc, divin
heavily
heavy greu
hebrew evreu
hedge tufiş
heed



heel călcâi
height înălțime
heir moştenitor
helm
helmet
help ajutor
hence aşapoi
herald
herd turmă
here aici
hero erou
heroic eroic
herself ea însăşi
hesitate a ezita
hide a ascunde, piele, ascunzătoare
hieroglyphic hieroglific
high înalt
hill deal
himself el însuşi
hind fund
hinder
hinge balama
hint
hire a angaja, angajat
history istorie
hitch
hive
hold a ține, domeniu, 
hole gaură
hollow gol
holy sfânt
homage omagiu
home acasă
homologous omolog
homology
honest onest
honesty onestitate
honey miere
honor onoare
honorable onorabil
honorary
hood glugă, capotă, cartier
hooded cu glugă
hook cârlig
hooked
hoop
hope speranță
horizon orizont
horizontal orizontal
horn claxon, corn
horror oroare
horse cal
horseman călăreț
hospital spital
hostile ostil
hostility ostilitate
hound câine, 
hour oră
house casă, a găzdui
household
however deşi
human uman



humanity umanitate
humble umil
humility umilitate
humor umor
hundred o sută
hunt vânătoare
hurl a arunca
hurry grabă
hurt a răni, durere
husband soț
hydrate a hidrata
hypothesis ipoteză
hypothetical ipotetic
idea idee
ideal ideal
identical identic
idiom idiom
idle la relantiv
igneous ignifug
ignorant ignorant
illegal ilegal
illegitimate ilegitim
illuminate iluminat
illumination iluminare
illusion iluzie
illustrate a ilustra
illustration ilustrație
illustrious ilustru
image imagine
imaginary imaginar
imagination imaginație
imaginative imaginativ
imagine  a imagina
imitate a imita
imitation imitație
imitative imitativ
immaterial imaterial
immature imatur
immediate imediat
immediately imediat
immerse a imersa
immersion imersie, imersiune
immoderate nemoderat
immortal veşnic viu, nemuritor
immortality imortalitate, nemurire
immovable imobil
impair a debilita
impalpable napalpabil
impart a da
impatience nerăbdare
impatient nerăbdător
impenetrable impenetrabil
imperative imperativ
imperfect imperfect
imperial imperial
impertinent impertinent
impetuous
implement
import import, a importa
importance importanță
important important
importunate



impose a impune
imposition impunere
impossible imposibil
impracticable nepracticabil
impregnate a impregna
impregnation impregnare
impress a impresiona
impression impresie
impressive impresionant
imprint a imprima
improper necuvenit
improve a îmbunătăți
improvement îmbunătățire
impulse impulse
impure impur
inactive inactiv
inactivity inactivitate
inarticulate nearticulat
inaugurate a inaugura
incapable incapabil
incarnation încarnare
incendiary incendiar
incense tămâie
inch țol
incident incident
incline înclin
inclined înclinat
include a include
incoherent necoerent
income venit
incommensurablenemasurabil
incompatible necompatibil
incompetent incompetent
incomplete incomplet
incongruity incongruență
incongruous incongruent
inconsiderate nesocotitor
inconsistency inconsistență
inconsistent inconsistent
inconvenience
inconvenient
incorporate a încorpora
incorporeal
incorrect incorect
incorrigible incorigibil
incorruptible incoruptibil
increase a mări
incumbent
incurable incurabil
indefinite nedefinit
indefinitely pe termen nedefinit
indent
indentation indentație
indented indentat
indenture
independence independență
independent independent
index index
indian indian
indicate a indica
indication indicație
indicative indicativ



indicator indicator
indifference indiferență
indifferent indiferent
indigo indigo
indirect indirect
indirectly în mod indirect
indispensable indispensabil
individual individual
individuality individualitate
individually individual
indivisible indivizibil
indolent
induce a induce
induction inducție
indulge
indulgence indulgență
industrious industrialist
industry industrie
inefficient ineficient
inequality inegalitate
infallible infailibil
infamous
infamy infamie
infancy infantilie
infant copil
infect infect
infection infecție
infectious infecțios
inference inferență
inferior inferior
infinite infinit
infinitive infinitiv
infinity infinitate
infirm infirm, handicapat
infirmity infirmitate, handicap
inflame
inflammable inflamabil
inflammation inflamare
inflammatory inflamator
inflate a umfla
inflated umflat
inflection inflecție
inflexible inflexibil
inflict
influence influență, a influența
inform a informa
informal neformal
information informație
infuse a infuza
infusion infuzie
ingenious ingenios
ingenuity ingenuitate
inhabit
inhabitant ocupant
inherent inerent
inherit a moșteni
inheritance moștenire 
iniquity inechitate
initial inițial
initiate a iniția
injunction
injure a răni



injurious
injury rană
inland
innocence inocență, nevinovăție
innocent inocent, nevinovat
inquire
inquiry
inquisition inchiziție
insane nebun
inscribe a înscrie
inscription inscripție
insect insectă
insensible insensibil
insert a insera
insertion inserție
inside înăuntru
insignificant nesemnificativ
insincere nesincer
insinuate a insinua
insinuation insinuare
insipid insipid
insolence insolență
insolent insolent
insoluble insolubil
insolvent insolvent
inspect a inspecta
inspiration inspirație
inspire a inspira
inspired inspirat
instability instabilitate
instance instanță
instant instant
instinct instinct
institute institut, a institui
institution instituție
instruct a instrui
instruction instrucție
instrument instrument
instrumental instrumental
insufficiency insuficiență
insufficient insuficient
insult a insulta, insultă
insurance asigurare
insure a asigura
integral integral
integrity integritate
intellect intelect
intellectual intelectual
intelligence inteligență
intelligent inteligent
intemperate
intend a intenționa
intended intenționat
intense intens
intensify a intensifica
intensity intensitate
intensive intensiv
intent
intention intenție
intercept a intercepta
interchange
intercourse act sexual



interdict a interzice
interest interes
interested interesat
interfere a interfera
interference interferență 
interior interior
intermediate intermediar
intermission intermisie
internal intern
international internațional
interpolated interpolat
interpose interpus
interpret interpret
interpretation interpretație
interrupt a întrerupe
interruption
interval interval
intervene a interveni
intervention intervenție
interview interviu
interweave
intestine intestine
intimate intim
intimation
intolerable intolerabil
intolerance intoleranță
intolerant intolerant
intoxicate a intoxica
intoxication intoxicare
intransitive intranzitiv
intricacy intricație
intricate intricat
intrigue intrigă
intrinsic intrinsic
introduce a introduce
introduction introducere
introductory introductor
intrude a intrude
inundation inundație
invalid invalid
invasion invazie
invective invectiv
invent a inventa 
invention invenție
inventory inventar
inverse a inversa, invers
inversion inversie
inverted invertit
invest a investi
investigate a investiga
investigation investigație
inviolable neviolabil
invisible invizibil
invite a invita
involuntary involuntar
involution
involve
inward lăuntric, înăuntru
ionic ionic
iris iris
iron fier
irrational irațional



irregular neregulat
irritability iritabilitate
irritable iritabil
irritate a irita
irritation iritație
island insulă
issue problemă, 
itinerant
ivory fildeş
jack cric
jacket geacă
jade jad
japan japonia
jelly jeleu
jerk
jest glumă
join a uni, a se alătura, uniune
joint unit, țigară
jointed unit
journal jurnal
journey călătorie
judge judecător
judgment judecată
judicial judiciar
jump a sări, săritură
junction joncțiune
junior junior
jurisdiction jurisdicție
just just, drept
justice justiție
justification justificare
justify a justifica
keel chilă
keen
keep a păstra, foftăreață
keeper păstrător
keeping a păstra
kernel
kick lovitură de picior
kill a ucide, ucidere, a omorâ, omor
kind bun
kindle iască
kindly
kindness bunătate
kindred
king rege
kingdom regat
kiss sărut
kitchen bucătărie
kite zmeu
knee genunchi
knife cuțit
knight cavaler
knit cusut
knock a ciocăni
knot nod
knotted înnodat
know a şti, a cunoaşte
knowledge cunoaştere
label etichetă
labial
labor muncă



labyrinth labirint
lace șiret
lack lipsă
ladle polonic
lady domnișoară
lake lac
lame
lament a se lamenta
lamp lampă
lance lance
land pământ
language limbă
languish
lantern lanternă
lapse
lard untură
large larg, mare
lash biciuire
last ultim, a ține
lasting de durată
latch
late târziu, întârziat
lateral lateral
lathe
latin latin
latitude latitudine
lattice
laudable lăudabil
laugh râs
launch lansare
lavish
lawful
layer nivel
lazy leneș
lead plumb, a conduce
leader conducător, lider, șef
leaf frunză
league ligă
lean a se apleca
leap a sări
learn a învăța
learned învățat
learning învățând
lease chirie
least cel mai puțin, doar 
leave a pleca, a părăsi
lecture lectură
leech
left stânga, a plecat
legal legal
legend legendă
legislative legislativ
legitimate legitim
length lungime
less mai puțin
lessen a micșora, a reduce
lesson lecție
letter literă, scrisoare
level nivel
lever levier
levy
lewd



liability
liable
libel calomnie
liberal liberal
liberty libertate
license licență, permis
licentious licențios
life viață
lifeless fără viață, neînsuflețit
lift lift, a ridica
light a lumina, lumină, ușor
lighten a lumina, a ușura
lightly
like a place, plăcere
likely
likeness asemănare
limb
lime lime
limit limită
limitation limitare
limited limitat
line linie
linear liniar
linen pânză
link legătură
lion leu
liquid lichid
liquor lichior, băutură tare
list listă, a lista
literal literal
literally literal
literary literar
literature literatura
litter litieră
little mic
live
liveliness
lively
liver ficat
livery
load a încărca, încărcătură, sarcină
loan împrumut
lobby hol
local local
locality localitate
location locație
lock a încuia, încuietoare
locomotive locomotivă
lodge lojă
lofty
logical logic
long lung
longitude longitudine
longitudinal longitudinal
look a se uita, uite, a privi, privește
loom război de țesut
loop
loose
loosen nestrâns
lord lord, stăpân
lose a pierde
loss pierdere



lost pierdut
lotus lotus
loud tare, cu volum ridicat
love iubire, a iubi, dragoste, 
lover iubit
lower mai jos
luck noroc
luminous luminos
lump grămadă
lust dorință
lute lută
luxury lux
lymphatic limfatic
machine mașină
machinery
made făcut
magazine revistă, încărcător
magical magic
magnanimous
magnificent magnific
magnify a mări
magnitude magnitudine
maiden domnișoară, fecioară
mail poștă, zale
main principal
maintain a menține, a întreține
maintenance mentenanță
major major, maior
majority majoritate 
make a face
making făcând
male mascul, bărbat
malice răutate
malicious răutăcios
malignant malign
malignity
malt malț
manage a administra
management administrație
manifest manifest
manifestation manifestare
manifold
manipulate a manipula
manipulation manipulare
mankind omenire
manner fel
mantle mantie
manual manual
manufacture a manufacutra, manufactură, a produce
manure bălegar
manuscript manuscript
many mulți
marble marmură
march marș, martie
margin margine
marine marin
mark a marca, marcă, semn
marked marcat, însemnat
market piață
marriage mariaj
marrow măduvă
marry a se mărita



marshal a aduna, mareșal
martial marțial
masculine masculin
mask a masca, mască
mason
masonry
masquerade mascaradă
mass masă, liturghie
massive masiv
mast catarg
master stăpân
match a potrivi, potrivire, băț de chibrit
mate a se cupla, mat, prieten
material material
mathematical matematic
matrix matrice
matter a conta, materie, problemă
mature a matura, matur
maturity maturitate
meadow poiană
meal masă, mâncare
mean răutăcios, medie
measure a măsura, măsură
measured măsurat
measurement măsură
meat carne
mechanic mecanic
mechanical mecanic
mechanism mecanism
median median
mediate a media
medical medical
medicinal medicinal
medicine medicament
meditate a medita
mediterranean mediteranean
medium mediu
meet a întâlni
melancholy melancolie
mellow
melt a topi
member membru
memorial memoriu, memorial
memory memorie, amintire
mend a repara, reparație
menstrual menstrual
mental mental
mercenary mercenar
merchandise mărfuri
merchant precupeț, vânzător
mercury mercur
mercy milă
mere doar
meridian meridian
merit merjt
merry voios
message mesaj
messenger mesajer
metal metal
metallic metalic
metamorphosis metamorfoză
metaphysics metafizică



method metodă
methodical metodic
metrical metric
metropolitan metropolitan
middle în mijloc
might ar putea, putere
mild
military militar
milk lapte
milky lăptos
mill a măcina, moară
mind a îi păsa, minte
mine al meu, mină
mineral mineral
mingle a se amesteca in mulțime
miniature miniatură
minister
ministry minister
minor minor
mint a bate monede, mentă
minute minute, foarte mic
mirror oglindă
miscarriage avort
mischief
miserable mizerabil
misery mizerie
misfortune nenoroc, ghinion
miss a rata, ratare
mission misiune
mist ceață
mistake a greși, greșeală, eroare
mistaken
mistress amantă
mitigate
mixture mix
mobile mobil
mock
mode mode
model a modela, model
moderate a modera, moderat
moderation moderare
modern modern
modest modest
modesty modestitate
modification modificare
modify a modifica
moist umed
moisture umezeală
mole cârtiță, aluniță
molecule moleculă
moment moment
monarch monarh
money bani
monitor monitor, ecran
monk călugăr
monkey maimuță
monopoly monopol
monstrous monstruos
monthly lunar
monument monument
mood stare de spirit
moon lună



moor a ancora
moral moral
morality moralitate
morally moral 
morbid morbid
mordant
more mai mult
mortal mortal
mortality mortalitate
mortar mortar, ciment
mortgage ipotecă
mortification mortificare
mortify
mosaic mozaic
moss mușchi
most
moth molie
mother mamă
motion moțiune, mișcare
motive motiv
mound muntișor, deal
mount a încăleca
mountain munte
mountebank
mounted încălecat
mournful
mouse șoarece
mouth gură
movable mișcabil
move a mișca, mișcare
movement mișcare
much mult
muddy noroios
muffle
multiplication multiplicare, înmulțire
multiply a multiplica, a înmulți
multitude multitudine
murder crimă, ucidere
murderous ucigător
murmur murmur
muscle mușchi
muscular musculos, muscular
muse muză
mushroom ciupercă
music muzică
musical muzical
musk
must a trebui
mute a muți, mut
mutual mutual
muzzle
mystery mister
nail cui
naked gol
name a numi, nume
narrative narativă
narrow îngust
narrowly aproape
nasal nazal
nation națiune
national național
nationality naționalitate



native nativ
natural natural
naturalize a naturaliza
nature natură
navigation navigație
near aproape
neat curat
necessary necesar
necessity necesitate
neck gât
need nevoie
needle ac
negative negativ
neglect
negligence neglijență
negligent neglijent
negotiate a negocia
negotiation negociere
neighbor vecin
neighborhood cartier
nerve nerv
nervous nervos
nest cuib
neutral neutru
neutralize a neutraliza
news vești, știri
next următorul
nice drăguț
night noapte
nine nouă
nineteen nouăsprezece
ninth al nouălea
nipple sfârc
nobility nobilitate
noble nobil
node nod
noise zgomot
noisy zgomotos
normal normal
north nord
northeast nordest
northern
northwest nordvest
nose nas
notable notabil
notch
note notă, notiță
nothing nimic
notice anunț
notion noțiune
nourish
nourishment
novel nou, nuvelă
noxious
nucleus nucleu
number număr
numerical numeric
numerous numeros
nurse asistentă
oath jurămant
obedience obediență, supunere
object obiect



objection obiecție
objective obiectiv
obligation obligație
oblique oblic
obliterate a oblitera, a distruge
obscene obscen
obscure obscur
obscurity obscuritate
observance
observant observant
observation observație
observe a observa
obsolete depășit
obstinacy
obstinate
obstruct a obstrucționa
obstruction obstrucție
obtain a obține
obvious evident
occasion ocazie
occasional ocazional
occupation ocupație
occupy a ocupa
occur a se întâmpla 
occurrence întâmplare
ocean ocean
octave octavă
offend a ofensa
offensive ofensică
offer a oferi, ofertă
offering ofertă, ofrandă
office birou, oficiu
officer ofițer
official oficial
officially oficial
offset
oily uleios
olive măslină
omen
once o dată
only doar
onward de acum înainte
opaque opac
open deschis
opening deschidere
opera operă
operate a opera
operation operație
operative operativ
operculum
opinion opinie
opponent oponent
opportunity oportunitate
oppose a opune
opposite opus
opposition opoziție
oppress a opresa
oppression opresiune
oppressive opresiv
optical optic
oral oral
orange portocaliu



orator orator
orbit orbită
orchestra orchestră
ordain
order ordin
orderly ordonat
ordinance ordonanță
ordinary ordinar
organ organ
organic organic
organism organism
organization organizație
oriental oriental
origin origine 
original original
originally original
originate a origina
ornament ornament
orthodox ortodox
orthography ortografie
otherwise altfel
outer în afară
outline contur
outside afară
outward către afară, către exterior
oval oval
over terminat, sfârșit
overcome a depăși
overflow supradebit
overhang
overlay
overlook
overthrow
overturn
overwhelm
ownership deținere
pace pas, ritm
pacific pacific
pack pachet
paddle pagaie,
pagan păgân
page pagină
pain durere
painful dureros
paint vopsea
painted vopsit
painting tablou, pictură
pair pereche
palate palat
palatine palatin
pale pal
palladium paladiu
palliate
palm palmă, palmier
panel panel
pantomime pantomimă
papal papal
paper hârtie
parade paradă
paradise paradis
paragraph paragraf
parallel paralel



parasite parazit
parcel parcelă, colet
pardon pardon, iertare
parent părinte
parietal parietal
parish
park a parca, parc
parliament parlament
parliamentary patlamentar
part parte
partake a participa
partial parțial
partially parțial
participate a participa
participation participare
particle particulă
particular particular
particularly
partisan partizan
partition partiție
partnership parteneriat
party petrecere, grup
pass pasă, a trece peste, a pasa
passage pasaj
passion pasiune
passionate pasionat
passive pasiv
past trecut
paste pastă
pastoral pastoral
pasture pășune
patch
patent patent
path cale, cărare
patience răbdare
patient pacient, răbdator
patriarch patriarh
patriarchal patriarhal
patron patron, client
patronage patronaj
pattern model
pause pauză
pavement pavaj
pavilion pavilion
pawn pion
payment plată
peace pace
peak vârf
pearl perlă
pearly
pectoral pectoral
peculiar peculiar
peculiarity peculiaritate
pedestal pedestal
peduncle
peel a decoji
penalty penalti, penalitate
pencil creion
penetrate a penetra
penny peni
pension pensie
people oameni



pepper piper, a pipera
perceive a percepe
perception percepție
perch a se cocoța
percussion percuție
peremptory
perennial perenial
perfect perfect
perfection perfecție
perform a performa
performance perfirmanță
perfume parfum
period perioadă
periodical periodic
perish a muri
permanent permanent
permission permisie
permit permis, a permite
perpendicular perpendicular
perplex perplex
perplexity perplexitate
perseverance perseverență
persistent persistent
person persoană
personage personaj
personal personal
personality personalitate
personally personal
perspective perspectivă
persuade a convinge
persuasion
persuasive persuasiv, convingător
perverse pervers
pervert pervers
petition petiție
petty
phase fază
phenomenon fenomen
philosophical filozofic
philosophy filozofie
phrase frază
physical fizic
physician preparator fizic
pick a alege, pană de chitară
picket
pickle murătură
picture pictură, poză, tablou
piece bucată
pierce a găuri, a penetra
pigeon porumbel, guguștiuc
pigment pigment
pike
pile grămadă
pillage a jefui
pillar coloană, stâlp
pillow pernă
pilot a pilota, pilot
pinch ciupitură
pine pin
pinion pinion
pink roz
pipe țeavă



pirate a pirata, pirat
pitch teren
pith
pity milă
pivot pivot
placard placardă
place loc
plague molimă, boală
plain plan, câmpie, simplu
plait
plan a plănui, plan
plane plan
plank scândură
plant a planta, plantă
plantation plantație
plaster gips
plastic plastic
plate farfurie
platform platformă
plausible plauzibil
play a juca, joc, joacă
player jucător
plea pledoarie, rugăminte
plead rugăciune
pleasant plăcut
please a mulțumi, vă rog
pleasure plăcere
pledge
plenty mult, destul
pliable pliabil
pliant
plot lot de teren
pluck a jumuli
plum prune
plumb
plume penaj
plump rotofei, grăsuț
plunder a jefui, a prăda, pradă
plunge a sări
plural plural
plurality pluralitate
pocket buzunar
poem poem
poetical poetic
poetry poezie
point vârf, sens
pointed
poison otravă
poke a înțepa
polar polar
pole stâlp
police poliție
policy poliță, politică
polish a lustrui, lustru
polished lustruit
polite
political politic
politician politician
politics politici
poll
pompous pompos
pool a aduna, a bălti, baltă, piscină



poor sărac
popular popular
popularity popularitate
porous poros
port port
portable portabil
portal portal
portion porție
position poziție
positive pozitiv
possess a poseda
possession posesie
possibility posibilitate
possible posibil
post a posta, post
posterior posterior
postulate postulat
posture postură
potent potent
potential potențial
pouch
pound a lovi, liră, funzi
pour a turna
poverty sărăcie
powder a pudra, pudră
power putere
powerful puternic
practicable practicabil
practical practic
practically practic
practice a practica, practică
praise
prayer rugăciune
preach predică
precedent precedent
precious prețios
precipitate a (se) precipita, precipitat
precipitous
precise precis
predicate predicat
preface prefață
preference preferință
preferment
prefix a prefixa, prefix
pregnant însărcinată
prejudice prejudecată
preliminary preliminar
prelude preludiu
premature prematur
premise premiză
premium premium
preparation preparare, pregătire
prepare a pregăti
preposition prepoziție
presage
prescribe a prescrie
prescription prescripție
presence prezență
present prezent
presentation prezentare
preservation prezervare
preserve a prezerva



preside a prezida
presidency președenție
president președinte
press a presa, presă
pressure presiune
presumption prezumție
presumptuous
pretend a pretinde
pretty drăguț, frumos
prevail
prevalent
prevent a preveni
previous cel de dinainte
prey pradă
price preț
prick
pride mândrie
priest preot
primary primar
prime prim
primitive primitiv
primordial primordial
prince prinț
principal principal
principality principalitate
principle principiu
print a imprima, imprimeu
prior înainte de
prison închisoare
privacy
private privat
privilege privilegiu
privy
prize premiu
probability probabilitate
probable probabil
probation
problem problemă
procedure procedură
proceed a continua
proceeding
process proces
procession procesie
proclaim a proclama
proclamation proclamație
proctor proctor
procure a procura, procură
prodigal
produce a produce, produs, legume
product produs
production producție
productive productiv
profane profan
profession profesie
professional profesional
proficient proficient
profile profil
profit profit
profitable profitabil
profligate
profound profund
profuse



progress progres
progression progresie
progressive progresiv
prohibit a interzice
project a proiecta, a arunca, proiect
projectile proiectil
projection proiecție
prolific prolific
prominent proeminent
promiscuous
promise a promite, promisiune
promote a promova
prompt prompt
prone
pronounce a pronunța
pronunciation pronunție
proof dovadă
prop
propagate a propaga
propagation propagare
proper curat, ca lumea
properly
property proprietate
proportion proporție
proportional proporțional
proportionate
proposal propunere
propose a propune, a cere in căsătorie
proposition
proprietary proprietar
propriety proprietate
proscription
prose proză
prosecute
prosecution
prospect prospect
prosperity prosperitate
prosperous prosper
prostitute prostituată
prostrate
prostration prostrație
protection protecție
protector protector
protest protest
protoplasm
protuberance
proud mândru
prove a dovedi
proverb proverb
provide
provided oferit
providence providență
province provincie
provincial procincial
provision provisie
provocation provocare
provoke a provoca
prudent prudent
public public
publication publicație
publicly public
publish a publica



puddle băltoacă
puff puf
pull a trage
pulp pulpă
pulpit
pulse puls
pump a pompa, pompă
punch pumn
puncture gaură
pungent
punish a pedepsi
punishment pedeapsă
pupil elev
puppet marionetă
purchase cumpărătură
pure pir
purge
purification purificare
purify a purifica
purity puritate
purple purpuriu
purpose scop
purse geantă
pursue a urmări
pursuit urmărire
push a împinge
puzzle puzzle
quack mac
quadrant cadran
quadrilateral cuadrilater
quail
qualification calificare
qualify a califica
quality calitate
quantity cantitate
quarrel
quarry carieră
quarter sfert
quaternary cuaternar
queen regină
question întrebare
quick rapid
quicken
quiet silențios, încet
quietly
quill pană
quit a renunța, a închide
quite cam
race cursă
rack
racket
radiant radiant
radiate a radia
radiated radiat
radical radical
radius rază
rage furie
ragged
rail linie de cale ferată
rain ploaie
raise a ridica
raised ridicat



rake
ramble
random aleator
range rază
rank rang
ransom
rapacious rapace
rape viol
rapid rapid
rapidity rapiditate
rare rar
rarely rar
rash
rate rată
rather
ratio rație
rational rațional
rattle
reach a atinge
reaction reacție
read a citi
readily
reading citind
ready gata
real real
reality realitate
realize a realiza
rear în spate
reason motiv
reasonable rezonabil
rebuke
recall a își aduce aminte
recede a se retrage
receipt chitanță
receive a primi
receiver
recent recent
receptacle receptacul
reception recepție
recess pauză
reciprocal reciproc
recital recital
recite a recita
reckon
reckoning
reclaim a reclama
recline
recluse
recognize a recunoaște
recoil recul
recollection recolecție
recommend a recomanda
recompense recompensă
reconcile a reconcilia
reconciliation reconciliere
record record
recover a recupera
recovery recuperare
recruit a recruta, recrut
rectify a rectifica
rectitude
redeem



redeemable
reduce a reduce
reduction reducție
reed
reel
refer
reference referință
refine a rafina
refined rafinat
refinement rafinament
reflect a reflecta
reflected reflectat
reflection reflexie
reflective reflectiv
reform reformă
reformation reformare
refractory refractar
refrain
refreshment răcoritoare
refusal refuz
refuse
regard
regeneration regenerare
regiment regiment
region regiune
register registru
regret regret
regular regular
regulate regulat
regulation regulare
rehearse a repeta
reign
reject a respinge
relapse
relate
related
relation relație
relative relativ, rudă
relax relaxare
relay
release
reliance
relief
relieve
religion religie
religious religios
relinquish
relish
remain a rămâne, rămas
remainder rest
remark remarcă
remarkable remarcabil
remedy remediu
remembrance
remission remisie
remit
remonstrate
remote
remove a îndepărta
removed îndepărtat
rend
render



rendering
renew
renounce
rent a da în chirie, a închiria, chirie
repair a repara, reparare, reparație
repeat a repeta, repetare
repetition repetiție
replace a înlocui
reply a răspunde, a replica, replică
report a raporta, raport 
repose
represent a reprezenta 
representation reprezentanție
representative reprezentativ
reprimand reprimare
reproach reproș
reproduce a reproduce
reproduction reproducere
reprove
reptile reptilă
republican republican
reputation reputație
request cerere
require a necesita
requirement necesitate
requisition rechiziție
rescue a salva, salvare
resemblance
resemble a semăna
resentment resentiment
reservation rezervare, rezervație
reserve a rezerva
reserved rezervat
reside
residence rezidență
resident rezident
residue reziduu
resist a rezista
resistance rezistență
resolute
resolution rezoluție
resolve
resort resort, arc
respect respect
respectable respectabil
respective respectiv
respectively respectiv
respiration respirație
respond a răspunde
response răspuns
responsibility responsibilitate
responsible responsibil, răspunzător
rest rest, a se odihni, odihnă
restitution restituție, restituire
restless neastâmpărat
restoration restorare
restore a restaura
restrain a restânge
restraint restrângere
result rezultat
resurrection înviere
retail



retain a reține
retard retard
retire a se retrage, a se pensiona
retired pensionat, retras
retirement
retort
retract a retracta
retreat a se retrage, retragere
retrograde retrograd
return a se întoarce, întoarcere
reveal
revelation revelație
revenge răzbunare
revenue venit
reverberate a reverbera
reverence reverență
reversal reversie
reverse revers
reversed reversat
review reexaminare
revival înviere
revive a învia
revoke a revoca
revolt a se revolta, revoltă
revolution revoluție
revolve a se învârti
reward recompensă
rhetoric retorică
rhetorical retoric
rhyme rimă
ribbon
rich bogat
riddle ghicitoare
ride a călări, călătorie
rider călăreț
ridge
ridicule a ridiculiza
riding călărie
rifle pușcă, armă
right drept, dreapta
righteous
righteousness
rightful de drept
rigid rigid
rigor rigoare
rigorous riguros
ring ring
ripe copt
ripple
rise a se ridica
rising se ridică
risk risc
ritual ritual
rival rival
river râu
road drum, șosea
roar răget
roast friptură
robe robă
rock piatră, rock
rocket rachetă
rocky pietros



rogue tâlhar
roll a se rostogoli, a da cu zarul
roller
roman roman
romance romanță
romantic romantic
roof acoperiș
room cameră
root rădăcină
rope funie 
rose trandafir
rostrum
rotate a roti
rotation rotație
rough
round rotund
roundabout sens giratoriu
rouse a trezi
rout
royal regal
royalty regalitate
rubber cauciuc
rubbish guno
ruby rubin
ruddy
rude
rudimentary rudimentar
ruffle loterie
rugged
ruin ruină
rule regulă
runner alergător
running alergând
rupture ruptură
rural rural
rush grabă
rust a rugini, rugină
rustic rustic
sack sac, a concedia
sacrament sacrament
sacred sacru
sacrifice sacrificiu
saddle șa
safe sigur
safety sifuranță
saffron șafron
sage
sail pânză
saint sfânt
sake sake
sale vânzare
salient
saline salin
salmon somon
salt sare
salute salut
same același, la fel
sanction sancțiune
sanctity sanctitate
sanctuary sanctuar
sand nisip
sandy nisipos



sanguine sanguin
sapphire safir
sash curea
satellite satelit
satire satiră 
satisfaction sarisfacție
satisfactory satisfăcător
satisfy a satisface
saturate a satura
saturated saturat
sauce sos
savage sălbatic
save a salva, salvare
savor a savura, savoare
scale a cântări, cântar, scală, scară
scallop
scaly solzos
scant puțin
scar cicatrice
scarf eșarfă
scatter
scattered
scene scenă
scenery scenariu, peisaj
scent miros, parfum
scheme schemă
scholar învățat
scholastic scolastic
school școală
science știință
scientific științific
scold
scoop
scope scop
score a înscrie, scor
scorn dispreț
scotch scotch
scour
scout a cerceta, cercetaș
scramble
scrape
scratch zgârietură
screen ecran
screw a înșuruba, șurub
scripture scriptură
scrupulous scrupulos
scrutiny scrutin
sculpture sculptură
scum
seal pecete, sigiliu
seam tiv
search căutare
season sezon, a condimenta
seat a așeza, scaun
second al doilea, secundă
secondary secund
secrecy
secret secret
secretary secretară
secretion secreție
sect sectă
section secție



secular secular
secure a securiza, securizat
security securitate
seed sămânță
seek a căuta
seem a părea
segment segment
seize a reține, a lua
seizure
select a selecta, select
self sine
sell a vinde
semblance asemănare
seminary seminar
senate senat
send a trimite
senior senior
sensation senzație
sensational senzațional
sense sens
sensibility sensibilitate
sensible sensibil
sensitive
sensual senzual
sentence a condamna, propoziție, sentință
sentiment sentiment
sentimental sentimental
sentinel santinelă
separate a separa, separat
separation separare
sequence secvență
sergeant sergent
series serii, serie
serious serios
sermon slujbă religioasă, predică
serpent șarpe
serpentine serpentină
servant servitor
serve a servi
service servis
serviceable reparabil
servile servil
servitude servitudine
setting setare
settle a se așeza
settlement așezământ
seven șapte
seventeenth șaptesprezece
seventh al șaptelea
several câțiva
severe sever
severity severitate
sexual sexual 
shackle
shade umbră
shadow umbră, tenebre
shaft puț
shake a zgudui
shall
shallow
sham farsă, 
shame rușine



shameful rușinos
shank
shape formă
share a împărți, bucată, acțiune
shark rechin
sharp ascuțit
sharpen a ascuți
shave a răzui, a bărbieri, bărbierit
shear
shears foarfece
sheath teacă
shed
sheet foaie, cearceaf
shell coajă, cartuș
shelter adăpost
shield scut
shift
shine a străluci
shingle
shining strălucire
ship navă, barcă
shipwreck epavă
shoal
shock a șoca, șoc
shoe pantof
shoot a trage, a împușca
shop magazin
shore țărm
short scurt
shorten a scurta
shot împușcat, tras
should ar trebui
shoulder umăr
shout a striga, strigăt
show a arăta
shrewd
shrink a micșora
shroud
shuffle
shut închis 
sick bolnav
sickly bolnăvicios
side parte, lateral
sight vedere
sign semn
signal semnal
signature semnătură
significant semnificativ
signification
signify
silence tăcere
silent silențios, tăcut
silky mătăsos
silly prostesc
silver argint
silvery argintărie
similar similar, asemănător
simple simplu
simplicity simplicitate
simply simplu 
since de când
sincere sincer



sing a cânta
single singur
singular singular
sink a se scufunda, chiuvetă
siphon a sifona, sifon
siren sirenă
sitting
situated situat
situation situație
sixteen șaisprezece
sixteenth al șaisprezecelea
sixth al șaselea
sixty șaizeci
size mărime
skeleton schelet
skepticism scepticism
sketch desen
skill abilitate
skillful
skin piele
skip a sări peste
skirt fustă
skull craniu
slack
slacken
slang
slate
slave sclav
sledge
sleep a dormi, somn
sleeve mânecă
slender subțire, slab
slice a felia, felie
slide a aluneca, alunecuș, topogan
slight
slip a alunca
slippery alunecos
slope pantă
slow încet
slug melc
sluggish
sluice
smack
small mic
smart deștept
smear
smell a mirosi, miros
smile a zâmbi, zâmbet
smoke fum
smoky fumuriu
smooth
smut
snail melc
snake șarpe
snap a rupe
snare capcană
snarl a mârâi, mârâit
snatch a șterpeli
snow a ninge, ninsoare, zăpadă, omăt
snuff
soak a înmuia
social social



society societate
soft moale
soften
soil sol, pământ
solar solar
soldier soldat
sole călcâi
solemn solemn
solemnity solemnitate
solicit a solicita
solid solid
solidity soliditate
solitary solitar
solitude solitudine
soluble solubil
solution soluție
solvent solvent
somewhat întrucâtva
song cântec
sonorous sonor
soon în curând
soothe
sore
sorrow
sorrowful
sort a sorta
soul suflet
sound sunet
sounding
sour acru
source sursă
south sud
southern sudic
sovereign
sovereignty
space spațiu
spade
span
spar
spare de rezervă
sparkle
spasmodic spasmodic
speak a vorbi
speaker difuzor
spear suliță
special special
species specie, specii
specific specific
specious
speck
spectacle spectacol
speculate a specula
speculation speculă
speculative speculativ
speech discurs
speed viteză
spell vrajă
spend a cheltui
sphere sferă
spice mirodenie
spider păianjen
spike țeapă



spill a vărsa, vărsătură
spin a învârti
spindle
spine coloană vertebrală
spiral spirală
spire spir, turn
spirit spirit
spirited
spiritual spiritual
spit scuipat
spleen splină
splendid splendid
splendor splendoare
split împărțit
spoil a răsfăța
spoken vorbit
sponge burete
spongy
spontaneous spontan
spore spor
sport sport
spot loc
spout
spray spray
spread întins
sprightly
spring arc, primăvară
sprinkle a stropi
sprout
spruce
spur
square pătrat
squeeze a strânge
stab a înjungia, înjunghiere
stability stabilitate
stable grajd, stabil
stack grămadă, stivă
staff personal, angajați
stag cerb
stage scenă
stain pată
stake
stale răsuflat
stalk
stall
stamp ștampilă
stand stand
standard standard
standing stând
staple
star stea
starch
start
state stat, stare
stated spus, declarat
statement declarație
station stație
stationary staționar
statue statuie
statute statut
stave a ține la depărtare
stay a sta



steady
steal a fura
steam abur
steel oțel
steep
stem
step pas
stereotype stereotip
sterile steril
stern stern
steward
stick băț
stiff
stifle
stigma stigmă
still
sting a înțepa
stint
stipulation stipulare
stir a amesteca 
stitch a coase
stock stoc
stomach stomac
stone piatră
stool scaun
stoop
stop stop, oprire
store magazin
storm furtună
stormy furtunos
story poveste
stout
stove aragaz
straddle
straight drept
straighten a îndrepta
strain încărcare
strained
strait strâmtoare
strange ciudat
stranger
strap
stratagem stratagemă
straw pai
stray
streak
stream
strength putere
strengthen a împuternici
stress stres
stretch a întinde 
strict strict
strife
strike lovitură
string șir
strip
stripe linie, dungă
strive
stroke
strong puternic
strongly
structural structural



structure structură
struggle
strut
stub
stubborn încăpățânat
stud
student student
studied a studiat
study studio, a studia
stuff lucruri
stumble a se împiedica
stump
stupid stupid, prost
stupidity stupiditate
style a stiliza, stil
subdue
subject subiect
subjected
subjection
sublime sublim
submission submisie
submissive submisiv
submit
subordinate subordonat
subscribe
subscription subscripție
subsequent subsecvent
subsidiary
subsistence subzistență
substance substanță
substantial substanțial
substantive substantiv
substitute a înlocui
substituted înlocuit
substitution substituție
subtle subtil
succeed
success succes
successful de succes
succession succesie
successive succesiv
such așa
suck a suge
sucker
sudden
suffer a suferi
suffering suferință
sufficiency suficiență
sufficient suficient
suffix sufix
sugar zagăr
suggest a sugera
suggestion sugestie
suit costum
suitable
suite suită
sullen
sulphur sulf
summary sumar
summer vară
summon a chema
summons



superficial superficial
superfluity
superfluous superfluu
superior superior
superlative superlativ
supernumerary
superstition superstiție
superstitious superstițios
supplement suplement
supplicate
supplication suplicare
supply
support sprijin, suport, asistență
supporter suporter
suppose
suppress
suppression supresie
supreme suprem
surcharge
sure desigur
surety
surface suprafață
surly
surplus surplus
surprise surpriză
surrender a se preda
surround a încercui
survey prospecție
surveyor prospector
susceptibility susceptibilitate
susceptible susceptibil
suspect suspect
suspend a suspenda
suspense suspans
suspension suspensie
suspicion suspiciune
suspicious suspicios
sustain a susține
sustenance
suture sutură, cusătură
swallow
swamp mlaștină
swarm
sway
swear a înjura, a jura, înjurătură, jurământ
sweat a transpira, transpirație
sweep
sweet dulce
sweeten a îndulci
swell a se umfla
swift rapid
swiftness rapiditate
swim a înota
swimming înot
swing
switch
sword sabie
sycophant sicofant
syllable silabă
symbol simbol
symmetrical simetric
symmetry simetrie



sympathetic simpatic
sympathy simpatie
symphony simfonie
symptom simptom
system sistem
tabernacle
table tablă, masă
tablet tabletă
tabular
tack piuneză
tackle
tail coadă, a urmări
tailor
taint
take a lua, perspectivă
talent talent
talk a vorbi
tall înalt
tallow untură
tally
tame îmblânzit
tangent tangent, tangentă 
tarnish
tartar tartar
task sarcină
tassel
taste gust
tasteless fără gust, insipid 
teach a preda, a învăța pe
teacher învățător
team echipă
tear a rupe, a sfâșia, lacrimă, ruptură
tease a tachina, tachinare
telescope telescop
tell a spune
telltale poveste
temper temperament 
temperament temperament
temperance
temperate temperat
temperature temperatură
tempest vijelie, furtună
temple templu, tâmplă
temporal temporal
temporary temporar
tenacious tenace
tenant chiriaș
tend a îngriji, a tinde
tender moale
tenor tenor
tense tens, timp
tension tensiune
tent cort
tenth al zecelea
tenure
term termen
terminal terminal
terminate a termina
termination terminare
terrace terasă
terrestrial terestru
territorial teritorial



territory teritoriu
terror teroare
tertiary terțiar
test test
testament testament
testimony
tetragonal tetragonal
text text
textile textil
texture textură
theatrical teatrical
theme temă
then atunci
theology teologie
theory teorie
there acolo
thick gros
thicken a îngroșa
thin subțire
think a gândi
third al treilea
thirst sete
thirteenth al treisprezecelea 
thirty treizeci 
thorax torace
thorn ghimpe, ac
thorough
thought gând
thoughtful
thoughtless
thousand o mie
thousandth miime
thread iță, fir
threaten a amenința
three trei
throat gât
throne tron
throng
through prin, jgheab
throughout prin
throw a arunca
thrush
thrust
thumb deget mare
thunder tunet
thus așadar
thwart
tick
ticket bilet
tide maree
tidy curat
tierce
tight strâns
tile
till a ara
tilt a înclina, înclinat
timber lemn
time timp
tincture tinctură
tinge
tint
tire a obosi, cauciuc, pneu,



tissue țesut, șervețel
title a intitula, titlu
together împreună
toil
token
tolerable tolerabil
toll
tone ton
tongue limbă
tonic tonic
tool unealtă
tooth dinte
topic subiect, topic
torment a chinui, chinuială, suferință
torpedo a torpila, torpilă
torture a tortura
toss a arunca
total total
touch atingere
tough
toward către
towards către
tower turn
town oraș
trace urmă, a trasa
track a urmări, urmă, circuit
tract tract
tractable tractabil
trade negoț
tradition tradiție
traditional tradițional
traffic trafic
trail urmă
train tren
trammel
tramp
trance transă
transaction tranzacție
transcript
transfer transfer
transform a transforma
transformation transformare
transgress
transient tranzitiv
transit tranzit
translate a traduce
translation traducere
transmission transmisie
transmit a transmite
transparent transparent
transport a transporta, transport 
transportation transportare
transverse transversal
trap capcană
travel A călători, călătorie
traverse a traversa
treacherous
tread
treasure comoară
treasury trezorerie
treat a trata
treatment tratament



treaty tratat
treble
tree copac, pom
tremulous
trench tranșeu, trenci
trespass
trial încercare, proces, judecată
triangle triunghi, trianglu
triangular triangular
tribe trib
tribunal tribunal
tributary tributar
tribute tribut
trick truc
trifle
trill
trim
trip voiaj
triple triplu
triumph triumf
trivial trivial
troop trupă
tropical tropical
trouble bucluc
truck mașină, camion

TRUE adevărat, adevăr
truly adevărat
trump
trumpet trompetă
trunk portbagaj
truss
trust încredere
truth adevăr
tube tub
tubular tubular
tuft
tumble
tumor tumoare
tumult tumult
tumultuous tumultos
tune ton
tunnel tunel
turbulent turbulent
turf teren
turn
turning
turnpike
tutor
twelfth al doisprezecelea 
twelve doisprezece 
twenty douăzeci 
twice de două ori
twig crenguță
twin geamăn
twine
twist
twisted
twitch
type tip
typical tipic
tyrannical tiranic
tyrant tiran



ugly urât
ultimate ultim
umpire arbitru
unable incapabil
uncertain incert
uncommon neobișnuit
unconcerned fără griji
unconscious inconștient 
unctuous
under sub
undergo
underground
underhand
undermine
understand a înțelege
understanding înțelegere
undertake
undertaking
undervalue a subevalua
underwrite a subscrir
undivided nedivizat
undo
undue
undulation unduire
uneasiness
uneasy
unequal inegal
uneven
unfinished netrerminat
unfit
unfold
unfortunate ghinionist, fără noroc
unfriendly neprietenesc
unhappy nefericit
uniform uniform
uniformity uniformitate
union uniune
unison unison
unit unitate
unite a uni
unity unire
universal universal
university universitate
unjust injust
unlike deosebit de, diferit
unlimited nelimitat
unload a descărca
unlucky nenorocos, ghinionist
unnatural nenatural
unprejudiced fără prejudicii
until până când
untimely
upper
upright drept
upset supărat
upward în sus
urge dorință
usage folos, folosință, uz
useful folositor, util
useless nefolositor, inutil
utmost cea mai
utter a vorbi, a pronunța



utterance pronunțare
vacant vacant, liber, neocupat
vagabond vagabond
vagrant
vain van, degeaba 
valid valid
validity validitate
valley vale
valuable valoros, cu valoare
value valoare, a valua
valued valuat
valve valvă
vampire vampir
vane
vanish a dispărea
vanity vanitate
vapor vapori, abur
variable variabil, variabilă
variance
variant variant
variation
varied variere
variety varietate
various
varnish
vary a varia
vascular vascular
vase vază
vassal vasal
vast vast, larg, întins
vault seif
vegetable legumă
vegetation vegetație
vehemence vehemență
vehement vehement
vehicle vehicul
veil voal
vein venă
velocity viteză
velvet
venerable venerabil
venereal veneric
vent aerisire, a aerisi
ventilate a ventila
ventilation ventilație
ventral ventral
venture
venus venus
verbal verbal
verge margine
vermilion vermilion , roşu
vernacular
versatile versatil
verse vers
version versiune
vertical vertical
very foarte
vesicle
vessel vas
vest vestă
vexation
vexatious



vibrate a vibra
vibration vibrație
vice viciu, menghină
vicinity vecinătate
vicious
victim victimă
view vedere, privelişte
vigor vigurozitate
vigorous viguros
villain
vindicate
vindication
vine viță
vinegar oțet
violate a viola
violation violare
violence violență
violent violent
violet violet
virgin virgin, neînceput
virtue virtute
visible vizibil
vision viziune, vedere
visionary vizionar
visit vizită
visitation
vital vital
vivacity vivacitate
vivid vivid
vocal vocal
voice voce
void void, nimic
volatile volatil
voltaic voltaic
volume volum
voluntary voluntar
vomit a vomita
voracious vorace
vote a vota
voyage voiaj, călătorie
vulgar vulgar
wagon vagon, căruță
waist centură, talie
wait aşteptare, a aştepta
wake a se trezi, a se deştepta, în urmă, trezie, cortegiu
walk plimbare
wall perete
wander
want dorință, vrere
wanton
warble
ward
ware
warfare
warlike
warm cald
warmth căldură
warn a avertiza
warp a strâmba
warrant
warranty garanție
wash a spăla



waste gunoi
wasteful
watch a privi, ceas
watchful
water apă
waterproof rezistent la apă
watery apos
wave val
wavy văluros
weak slab
weaken a slăbi
weakness slăbiciune
wealth bogăție
weapon armă
wear a purta
weary obosit
weather vreme
weave a țese
wedge
weed iarbă
weigh a cântări
weight greutate
welcome bine ai venit, primire
well puț, fântână, ei bine
were a fost
west vest
western vestic
wharf
wheel roată
when când
whence
while în timp ce
whim
whip bici
whirl
whisper a șopti, șoaptă
whistle fluier
white alb
whitewash
whole întreg
wholesome
wholly
wicked
wicket
wide lat, larg
widely larg
widow văduvă
wife nevastă, soție
wild sălbatic
will voință, testament
wind vânt
winding întortocheat
windlass
window geam, fereastră
wine vin
wing aripă
winged înaripat
winter iarnă
wire fir
wisdom ínțelepciune
wise înțelept
wish dorință



witch vrăjitoare
withdraw a retrage
within înăuntru
without fără
witness martor
wolf lup
woman femeie
womb pântec
wonder minune, minunăție, a se minuna
wood lemn
wooden lemnos
woody
word cuvânt
work muncă
world lume
worldly lumesc
worm vierme
worry grijă
worse mai rău
worship adorare
worth valoare
worthless nevaloros
worthy valoros
wound rană, întors
wrap învelitoare, lipie, a înveli
wreath laur
wreck ruină, 
wrench cheie
wretched
wrinkle rid, cută
writ
write a scrie
writer scriitor
writing scrie, scriere
wrong greşit
yard curte
yarn
year an
yearly anual
yellow galben
yield
yoke
young tânăr
youth tinerețe
zeal
zigzag zigzag
zone zonă number of translated words percent complete
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